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See the notice on TED website

415805-2026 - Javni razpis
Nemčija – Gradbena dela – Hochhalde Schkopau - Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der 
Altdeponie 4 Bauleistungen
OJ S 115/2026 17/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
E-naslov: m.meinck@mdse.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Varstvo okolja

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Hochhalde Schkopau - Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4 
Bauleistungen
Opis: Bauleistungen des Abschlusses des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4 am 
Standort der Hochhalde Schkopau
Identifikator postopka: d4716f01-71ac-4624-b4ea-60131f9765d3
Notranji identifikator: MDSE S 26 679
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Hochhalde Schkopau

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 
GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/415805-2026
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Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs 
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und 
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 
Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme 
an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in 
Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden 
oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs 
zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche).
Goljufije: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), 
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte 
richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Korupcija: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des 
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e 
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern) oder § 108f des 
Strafgesetzbuchs (unzulässige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 GWB
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 
Abs. 4 GWB
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 
GWB
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 
GWB
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 
GWB
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Huda kršitev poklicnih pravil: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
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Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Plačilna nesposobnost: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: MDSE S 26 679
Opis: Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4 am Standort der Hochhalde 
Schkopau
Notranji identifikator: Bauleistungen Abschluss DA 4.5

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45222110 Gradbena dela na odlagališču odpadkov

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Hochhalde Schkopau
Podregija države (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/09/2026
Datum zaključka trajanja: 25/10/2030

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Pristop k zmanjšanju vplivov na okolje: Drugo

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: 1. Nachweis (Eigenerklärung) darüber, dass das Unternehmen im 
Berufs- und Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes der 
Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass keine 
Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklärung des Unternehmens zu den Insolvenz- und 
Zuverlässigkeitstatbeständen des § 6e EU (1) und (6) VOB/A 2019 Im Falle von 
Bietergemeinschaften gilt für die Erklärungen gem. vorstehenden Ziffern 1 - 2: Die 
Erklärungen sind von jedem Mitglied abzugeben.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
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Opis merila za izbor: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe gültigen 
Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklärung über eine entsprechende 
Berufshaftpflichtversicherungsdeckung sowie Umwelthaftpflicht 4. Erklärung (Eigenerklärung) 
über den Gesamtjahresumsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten 3 
Geschäftsjahre 5. Erklärung (Eigenerklärung) über den jährlichen Umsatz des Unternehmens 
bzgl. der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, bezogen auf die letzten 3 
Geschäftsjahre zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von jeweils 1.500.000 EUR für 
Personenschäden, Sachschäden und Vermögensschäden. Die Haftung für Umweltschäden 
darf nicht ausgeschlossen oder auf einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 1.500.000 
EUR beschränkt sein. zu 4.: Vorlage Erklärung zu 5.: Mindestumsatz Errichtung 
Oberflächenabdichtung mit Erdbau einschl. mineral. Dichtung und 
Kunststoffdichtungskomponenten (KDB, GTD, KDE) sind: 750.000 EUR pro Jahr Im Falle von 
Bietergemeinschaften gilt für Nachweis/Erklärung gem. vorstehenden Ziffern 3 und 4: 
Nachweis/Erklärung ist von jedem Mitglied abzugeben und für die Erklärung gem. 
vorstehender Ziffer 5 gilt: Der Mindeststandard ist in Summe von den Mitgliedern der 
Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: a) Angaben zu vergleichbaren Leistungen für Erfahrungen bei der 
Durchführung der Sanierung von Altablagerungen/Deponien mit Oberflächenabdichtung bzw. 
Komponenten b) Allgemeine Angaben c) Projekttermine d) Auftrags-/ Finanzvolumen e) 
Bestätigung des Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung. Bei 
Leistungen an öffentliche Auftraggeber durch eine von der zuständigen Behörde ausgestellte 
oder beglaubigte Bescheinigung, bei Leistungen an private Auftraggeber durch eine von 
Diesen ausgestellte Bescheinigung. Ist eine derartige Bescheinigung nicht erhältlich, so ist 
eine Eigenerklärung des Unternehmens zulässig. Den Referenzen ist jedoch eine 
Kontaktadresse zum jeweiligen Auftraggeber beizufügen, bei welcher die Vergabestelle 
gemachte Angaben kontrollieren kann. f) Kurzbeschreibung der wesentlichen 
Projekteckpunkte (bitte auf eine A4-Seite beschränken) zu a bis d) vollständige Bieterangaben 
unter Nutzung des Formblattes Bietererklärung Projektreferenzen gem. Teil 1 C.6 
Vergabeunterlagen bei Einhaltung der im Formblatt benannten Mindestanforderungen zu e) 
Vorlage Bestätigung vom AG oder Eigenerklärung (bitte gesondertes Blatt als Anlage zu Teil 1 
C.6 Vergabeunterlagen beifügen) zu f) Nachvollziehbarkeit, Plausibilität (bitte gesondertes 
Blatt als Anlage zu Teil 1 C.6 Vergabeunterlagen beifügen) Im Falle von Bietergemeinschaften 
gilt für die Referenzangaben: Die Anzahl der Referenzen (mind. 1 Referenz für 
Rekultivierungs-/Wasserhaushaltsschicht, mind. 1 Referenz für Oberflächenabdichtung mit 
mineral. Dichtelement, Kunststoffdichtungsbahn und Rekultivierungsschicht und mind. 1 
Referenz für GTD) ist in Summe von den Mitgliedern der Bietergemeinschaft gemeinsam zu 
erbringen. g) die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich vollzeitbeschäftigten (mind. 30 Wochenstunden) Arbeitskräfte (mind. 
25), gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen 
Leitungspersonal (mind. 2) h) Nachweis der Qualifizierung als Fachbetrieb nach BAM-
Richtlinie für die Anforderungen an Fachbetriebe für den Einbau von 
Kunststoffdichtungsbahnen, weiteren Geokunststoffen und Kunststoffbauteilen in 
Deponieabdichtungssystemen i) Nachweis eines zertifizierten Qualitätsmanagementsystem 
nach ISO 9001 j) Nachweis der Sachkunde nach DGUV Regel 101-004 bzw. BGR 128 zu g) 
Vorlage Erklärung zu h) Vorlage Dokument zu i) Vorlage Dokument zu j) Vorlage Dokument 
Im Falle von Bietergemeinschaften gilt für die Qualifikationen: gem. g) und i): Nachweis ist von 
jedem Mitglied abzugeben. Und gem. h) und j): Die Mindeststandards sind in Summe von den 
Mitgliedern der Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen
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Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: k) Terminplan zu k) Einhaltung der Rahmenvorschriften gemäß Teil B.1 
Vergabeunterlagen (Formblatt 214 Pkt. 1 und 10.1)

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, če se ponderiranje ne more izraziti z merili: Preis

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=843812

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=718795
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 3 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachgereicht werden können nur Angaben, die im Zusammenhang zu 
den Eignungskriterien stehen.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 30/06/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-
Anhalt
Informacije o rokih za revizijo: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages nach § 160 
Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843812
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843812
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=718795
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geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: 1. und 2. Vergabekammer 
beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organizacije

8.1.  ORG-0000
Uradno ime: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Registrska številka: DE 139 738 805
Poštni naslov: Greppiner Straße 25
Mesto: Bitterfeld-Wolfen
Poštna številka: 06766
Podregija države (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Država: Nemčija
E-naslov: m.meinck@mdse.de
Tel.: 000
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Registrska številka: t:03455141536
Poštni naslov: Ernst-Kamieth-Str. 2
Mesto: Halle (Saale)
Poštna številka: 06112
Podregija države (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Tel.: +49 (345) 514 0
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija

mailto:m.meinck@mdse.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
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E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
0064a458-ede9-4d60-b46e-ff1dedc89e8f-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Posodobitev informacij

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 8e8e1710-3a1b-439f-9d43-5c4f7212b283  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 16/06/2026 09:45:14 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 415805-2026
Številka izdaje UL S: 115/2026
Datum objave: 17/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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